KUPNA ZMLUVA C. 103217

uzatvorend podl'a ustanovenia § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov
(;,Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY

M

MIELE s.r.o.

so sidlom Plynarenska 1, Bratislava PSC 821 09, ICO: 35872161, DIC: 2020264807, zapisana
v obchodnom registri pri OS v Bratislave I, oddiel Sro, vlozka ¢.30292/B

(,,Predavajici)

(2) BARDTERM, s.r-o.

1.2

2.2

so sidlom Moyzesova 7, 085 01 Bardejov, ICO: 36476277 , DIC: 2020028516, IC DPH:
SK2020028516 , zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Presov , Oddiel: Sro, Vlozka ¢&.
13148/P

(,Kupujuci®)

(Predavajuci a Kupujtci spoloéne ,,Strany®, a kazdy z nich samostatne ,,Strana‘)

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je predaj, dodavka, inStalacia a uvedenie do prevadzky 1 ks
profesionialne pracky Miele, typ: PW 6080 LP OB EL (51608005D) a 1 ks profesionalne
suSi¢ky Miele, typ: PT 7186 EL OB (52718603D) a 1 ks Zehliaci stroj Miele, typ: PM 1214
EL (53121401D) (,,Tovar®).

Predavajuci sa za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve zavédzuje Tovar dodat” Kupujucemu
aumoznit’ Kupujicemu nadobudnit’ k Tovaru vlastnicke pravo, nainstalovat’ ho a uviest’ do
chodu, aKupujici sa touto Zmluvou zavdzuje dodany Tovar prevziat' a zaplatit' zan
Predavajicemu v siilade s Clankom 2.1 dohodnuti kiipnu cenu.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena bola stanovena dohodou Stran ako cena pevna a ¢ini 10.110,00,- EUR bez DPH
(, Kipna cena®).

NA ZAKLADE §69 ODS. 12 PiSM. J),_ ZAKONA C. 222/2004 ZZ. SR JE NA DODAVKU
UPLATNENY TUZEMSKY PRENOS DANOVEJ POVINNOSTI.

Sucast'ou Kiipnej ceny je aj odmena za instalaciu Tovaru a jeho pripojenie na privody a odpady
vopred pripravené Kupujicim podla instalaénych planov, ktoré su ako Priloha &. 1 [Instalacné
plany] neoddeliteI'nou sucast'ou tejto Zmluvy, za uvedenie Tovaru do prevadzky a za za$kolenie
zamestnancov Kupujticeho. Kupujici sa zavdzuje uskuto¢nit’ pripravné instalaéné prace podla
inStalaénych planov Predavajtceho $pecifikovanych v Prilohe &. 1 [Instalacné pldny]. Vsetky
dodato¢né naklady vzniknuté z dovodu nepripravenosti instalacie (najmi, nie viak vyluéne, praca
servisného technika Preddvajiceho a dodato¢ny instalaény material) sa Kupujlci zavizuje
uhradit’ na zaklade samostatnej faktury vystavenej Predavajiicim podla skutoéne vzniknutych
nékladov.
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Sugastou Kiipnej ceny je doprava do Miesta dodania v zmysle Clanku 3.1 tejto Zmluvy, pricom
povinnostou Predavajiiceho a/alebo dopravcu je iba vylozenie Tovaru z dopravného prostriedku
a Tovar sa bude povazovat’ za dodany v sulade s ustanoveniami ¢lanku 3.2 niZSie.

Kupujiici sa zavizuje zaplatit’ 50% kupnej ceny pristroja, ¢iastku vo vyske 5.055,- Eur bez DPH
na zaklade zalohovej faktury pred dodanim tovaru na miesto plnenia. Zvy$nych 50% kipnej ceny,
Ciastka vo vyske 5.055,- Eur bez DPH bude uhradena na zaklade datiového dokladu do 14 dni od

dodania a nainstalovania pristroja.

Faktary vystavované Predavajicim musia obsahovat® vSetky nalezitosti datiového dokladu
v zmysle zdkona v zmysle zédkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

DODACIE PODMIENKY

Miestom dodania Tovaru je Kryta plavaren Bardejov, Wolkerova 10, Bardejov (,,Miesto
dodania®).

Strany sa dohodli, Ze povinnost’ dodania Tovaru je splnena vylozenim Tovaru z dopravného
prostriedku v Mieste dodania, pricom Kupujuci je povinny bezodkladne na vlastné naklady
a zodpovednost’ zabezpecit’ presun Tovaru na miesto instalacie Tovaru v Slovenskej republike,
ktoré vopred oznami Predavajiicemu (,,Miesto inStalacie*).

Predavajuci sa zavdzuje dodat’ Tovar na Miesto dodania najneskor do 1 - 2 tyzdfiov od podpisu
Kupnej zmluvy a thrady zalohové faktury.

Predavajtci je povinny najneskor do (3) pracovnych dni od dodania Tovaru na Miesto dodania
tento Tovar nainStalovat’, pripojit’ na privody a odpady pripravené Kupujacim, uviest Tovar do
prevadzky a zaskolit' zamestnancov Kupujuceho (,,Uvedenie tovaru do prevadzky®).
Podmienkou pre splnenie tohto terminu je presunutie Tovaru na Miesto inStalacie zo strany
Kupujiceho a dokonéenie pripravnych instaladnych prac Kupujucim na Mieste instalacie na
zéklade inStalatnych planov Predavajuceho, ktoré tvoria Prilohu €. 1 [/nStalacné pldany] tejto
Zmluvy. V pripade omeSkania Kupujiceho so splnenim povinnosti podl'a predchadzajicej vety
sa predlzuje termin pre Uvedenie tovaru do prevadzky. Tym nie je dotknuté pravo Preddvajiceho
na Ghradu nékladov podl'a Clanku 2.2 O Uvedeni tovaru do prevadzky bude spisany a oboma
stranami podpisany protokol (,,Protokol o uvedeni tovaru do prevadzky*).

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY NA TOVARE
Tovar zostava az do uplného zaplatenie majetkom Miele, s.r.o.

Vlastnicke pravo k Tovaru nadobida Kupujici az v okamihu Gplného zaplatenia Kapnej ceny.
Zaplatenim sa rozumie pripisanie Kipnej ceny na et Predavajtceho.

Nebezpelenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom dodania Tovaru.
V pripade, ze si Kupujuci Tovar dodany do Miesta dodania neprevezme, prechadza na
Kupujuceho nebezpecenstvo skody na Tovare okamihom, kedy mu Predavajaci umoznil Tovar
prevziat. Skodou na tovare sa rozumie najmé jeho strata, znienie, poSkodenie alebo
znehodnotenie bez ohl'adu na to, z akych pri¢in ku $kode doslo.

ZARUKA A REKLAMACNE PODMIENKY

Predavajuci preberd zavidzok zaruky za akost dodaného Tovaru pocas doby 24 mesiacov
(maximalne vSak 3.000 prevadzkovych hodin) odo dita Uvedenia tovaru do prevadzky
(,,Zaruka®).

Zaruka sa vztahuje na Tovar, vSetky nahradné diely, pracu a vyjazd servisného technika
Predavajuceho.

Zaruka sa nevztahuje na najmi na vady:

(a) Spobsobené svojvolnym alebo neodbornym zaobchadzanim Kupujticeho, alebo tretich osob;
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(b) spdsobené v dosledku chybnej obsluhy Kupujucim;
(c) sposobené v dosledku vyssej moci.
Zarucny i pozarucny servis je na izemi Slovenskej republiky uskutoétiovany Predavajicim.

Predavajaci zabezpe¢i dodanie nahradnych dielov a poskytovanie spoplatneného pozaruéného
servisu pocas doby desat’ (10) rokov od ukonéenia vyroby daného typu Tovaru.

Zarucny i pozarucny servis je uskutociiovany po nahlaseni vady na dispedingu servisného
oddelenia Predavajuceho, a to v pracovnych diioch od 8:00 do 17:30, pri¢om nahlasenie je mozné
uskuto¢nit’ na tel. +420 543 553 751 alebo na e-mailovi adresu: servis@miele.sk.

Poskodenie tovaru v zaruke ma kupujici povinnost’ uplatnit’ u predavajiceho telefonicky alebo
elektronicky e-mailom podl'a Clanku 5.6., a to bezodkladne potom, o to zistil, alebo mal a mohol
zistit’ poskodenie tovaru.

ZMLUVNE POKUTY

V pripade, Zze bude Kupujuci meskat suhradou Kupnej ceny alebo jej &asti, vznika
Predavajucemu pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty Kupujtcim vo vyske 0,05% z dlZnej &iastky
za kazdy deii omeskania.

Ak porusi Kupujici tito Zmluvu podstatnym sposobom podla Clanku 7.3 (b), vznika
Predavajucemu pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty Kupujicim vo vyske 500,-. EUR (slovami:
pat’ sto euro)

Pravo Predavajiceho na nahradu Skody a odstupenie od Zmluvy nie je zaplatenim zmluvnej
pokuty doktnuté.

UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou mdze byt pred¢asne ukonéeny iba jednostrannym
odstiipenim pre podstatné porusenie povinnosti z tejto Zmluvy, v pripade, Zze neddjde k naprave
ani v dodato¢ne stanovenej primeranej lehote poskytnutej na zaklade pisomnej vyzvy. Strany sa
dohodli, Ze dodatocne stanovena lehota na napravu nesmie byt kratSia ako sedem (7) pracovnych
dni odo diia dorucenia vyzvy porusujucej Strane.

Zmluva zanika doruc¢enim oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej Strane.

Podstatnym porusenim tejto Zmluvy sa rozumie najmé, nie vak vylu¢ne:

(a) omeskanie Kupujuceho so zaplatenim Kipnej ceny dlh$ie ako tridsat’ (30) dni;

(b) bezddvodné odmietnutie Kupujiceho podpisat’ Protokol o uvedeni tovaru do prevadzky;
(c) omeskanie Predavajuceho s dodanim Tovaru dlhsie neZ tridsat’ (30) dni; a

(d) omeskanie Predavajuceho s Uvedenim tovaru do prevadzky dlhsie ako tridsat’ (30) dni.

Odstupenim od Zmluvy nie s dotknuté ustanovenia tykajiice sa ml&anlivosti, zabezpedenia
zmluvnych povinnosti, rieSenia sporov a ustanovenia tykajuce sa tych prav a povinnosti,
z ktorych povahy vyplyva, Ze maju trvat’ i po zaniku zmluvného vzt'ahu.

OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Strany nie st zodpovedné za omeskanie s plnenim tejto Zmluvy v pripade, Ze je toto omeskanie
dosledkom mimoriadnej nepredvidatelnej a neprekonatelnej prekazky, najmé v pripade poZiaru,
povodne, zemetrasenia, hurikdnu a inych podobnych Zivelnych udalosti, dalej v pripade vojny,
obcianskej vojny, invazie, revolucie, rebélie, teroristického utoku, blokady, embarga, stavky,
epidémie (,,VysSia moc®), ktord vznikla nezavisle od vdle Stran, a ktorej vzniku nemohli Strany
zabranit’.

Strana, ktora z dévodu VysSej moci neméze plnit, musi druhej Strane preukazat, Ze prijala
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primerané opatrenia k minimalizacii negativnych dopadov na plnenie Zmluvy, a Ze plnenie
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy od nej nemozno spravodlivo vyzadovat. Strana d’alej
uskutoéni vietky opatrenia, aby v plneni Zmluvy ¢o najskor po odpadnuti prekazok pokracovala.

Strana, ktora z dovodu Vys8ej moci nemdze plnit’, musi druhej Strane tuto skutocnost’ pisomne
oznamit’ bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak do pétnast’ (15) dni od vzniku Vyssej moci.

MLCANLIVOST

Ziadna Strana tejto Zmluvy neprezradi tretej osobe, ani nepouZije alebo nevyuzije pre akykol'vek
G¢el zZiadne informécie tykajiice sa podnikatel'skej Cinnosti, ktora ziska alebo uz ziskala pri
realiz4cii tejto Zmluvy o druhej Strane, neposkytne tretej osobe informécie o tejto Zmluve ani
o jej podmienkach bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Strany s vynimkou (i)
svojich poradcov viazanych povinnostou ml¢anlivosti v rovnakom rozsahu, (ii) prisluSnych
Statnych a inych spravnych organov a sudu v pripade, Ze ktordkol'vek zo Stran bude povinna
podla vSeobecne platnych pravnych predpisov takéto informacie tymto organom poskytnit,
alebo (iv) pokial’ dotknutd Strana tieto informacie uz zverejnila alebo pokial’ (v) su takéto
informécie dostupné bez ohl'adu na jednanie ¢i opomenutie ktorejkol'vek Strany.

Strany su povinné zachovavat’ ml€anlivost’ tieZ o vSetkych skuto€nostiach, ktorych vyzradenie
tretej osobe by mohlo spdsobit’ druhej Strane, pripadne osobam konajicim s touto Stranou
v zhode, alebo ich zamestnancom, ujmu. Povinnost’ mléanlivosti plati pre Strany i po ukonceni
platnosti tejto Zmluvy, a to poas celej doby, kedy je takéto poruSenie povinnosti ml¢anlivosti
sposobilé privodit’ druhej Strane Skodu.

KOMUNIKACIA STRAN

Zastupcovia Stran opravneni jednat’ za Strany su tieto osoby:

Kupujuci: '

Zastupca pre technické zalezitosti:

Zastupca pre zmluvné zalezitosti:

Predavajuci:

Zastupca pre technické zalezitosti: Jozef Drevko, tel.: +421 905 297 382,

e-mail: jozef.drevko@miele.sk

Zastupca pre zmluvné zalezitosti: Ing. Roman Holba, tel.: +420 602 595 293,

e-mail: roman.holba@miele.cz

Predavajuci i Kupujtci st povinni bezodkladne pisomne informovat’ druht Stranu o pripadnych
zmenach v osobe svojho zastupcu, azmenach akychkol'vek inych tdajov podstatnych pre
vzajomné poskytovanie si informacii. Tymto oznamenim ddjde k zmene udajov bez nutnosti
uzatvorenia pisomného dodatku v zmysle Clanku 11.6.

Pre tcely tejto Zmluvy sa pisomnou komunikaciou medzi Predavajucim a Kupujicim rozumie
komunikacia prostrednictvom drzitel’a postovej licencie, e-mailu alebo faxu.

Pri doru€ovani (zasielani pisomnosti), sprav a akychkol'vek inych materialov druhej Strane, st
doru¢ované na posledni znamu adresu tejto Strany. V pripade pochybnosti plati, Ze sa jedna
o poslednii adresu, oficidlne ozndment druhej Strane, na ktorej je bezne prijimana
koreSpondencia, t.j. adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy. VSetky spravy a komunikacia, na
ktoré prijimacia Strana reaguje, sa povazuji za dorucené.

Pre ucely tejto Zmluvy sa ditom dorucenia prostrednictvom drzitel'a postovnej licencie povazuje
(i) treti (3) deii uloZenia zasielky na prislusnom poStovnom urade, a to i v pripade, Ze sa adresat
o ulozeni nedozvedel, alebo (ii) prevzatie ¢i odmietnutie zasielky prijimacou Stranou.
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(i) treti (3) deni uloZenia zasielky na prislusnom postovnom trade, a to i v pripade, Ze sa adresat
o ulozeni nedozvedel, alebo (ii) prevzatie ¢i odmietnutie zasielky prijimacou Stranou.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato Zmluva nadobuida platnost’ a i€¢innost’ dilom jej uzatvorenia.

Pokial’ by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo &i stalo sa neplatnym &i nevymahatel'nym, tato
skutocnost’ neovplyvni platnost’ a vymozitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Strany sa
zavdzuju nahradit’ také ustanovenia platnymi a vymahatenymi ustanoveniami, ktoré budu
zodpovedat’ zmyslu a zameru neplatnych ¢i nevymahatel'nych ustanoveni.

Téato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Tato Zmluva moéZe byt menend alebo zruSena iba pisomne, ato v pripade zmien Zmluvy
vzostupne ¢islovanymi dodatkami..

Téato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych kazda
Strana obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

Neoddelite'nou sti€astou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy:

(a) Priloha €. 1 — Instalacné plany



PODPISOVA STRANA

Strany tymto vyslovne prehlasujii, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze bola
uzatvorens po vzdjomnou prerokovani a ¢ vyjadruje ich pravia a slobodnii v6l'u, na dokaz ¢oho
prip4jajt niZlie svoje podpisy.

Miele s.r.o0. BARDTERM, s.r.o.

Miesto: V Bratislave A Miesto: 3 #2230V

Datum: Datum: & 3-9- 2ofF
\L.

Meno: Mgr. Tomas Abraham, MBA Meno:

Funkcia: konatel’ Funkcia:
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